
WOOL BORE MOPS - WOOL BORE MOP 410 BORE 3 PACK

Pure, Natural

A classic favorite for gun cleaning; virgin wool mop holds lots of bore cleaner or
oil, so both ends of the barrel get thoroughly coated. The natural spring of wool
helps the mop conform easily to rifling grooves; the looped and twisted brass
shank and coupling won t scratch the bore.

Attributes

Name: WOOL BORE MOP 410 BORE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084415340
Mfr. No.:
Caliber: .410 Bore
Make: Universal Shotguns
Quantity: 3
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027916

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP
3/PACK. Dieser Wollmop ist ein bewährtes Hilfsmittel zur Reinigung von Gewehr und Schrotflintenläufen. Um die
Sicherheit und Effektivität bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Wollmop nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die für Waffenläufe empfohlen werden.
Vermeide direkten Hautkontakt mit Reinigungsmitteln und ölen.
Trage bei der Verwendung von Reinigungsmitteln Handschuhe und eine Schutzbrille.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Achte darauf, dass der Wollmop nicht in den Lauf eingeklemmt wird.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Wähle den passenden Wollmop für den Kaliber deiner Waffe (.410 Bore).

Verwendung:

Trage eine angemessene Menge Laufreiniger oder Öl auf den Wollmop auf.
Führe den Wollmop vorsichtig in den Lauf ein und bewege ihn gleichmäßig hin und her, um alle Züge
zu reinigen.
Nach der Reinigung, entferne den Wollmop vorsichtig aus dem Lauf.

Reinigung des Wollmops:

Nach dem Gebrauch kannst du den Wollmop gemäß den Anweisungen des Reinigungsmittels reinigen
oder ersetzen, wenn er abgenutzt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Wollmops gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Vermeide die Entsorgung in den Abfluss oder auf den Boden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen und deine Kaufdetails bereithältst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, die sichere Verwendung des WOOL
BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for WOOL BORE MOPS
WOOL BORE MOP 410 BORE 3 PACK

Introduction
Thank you for choosing the WOOL BORE MOPS WOOL BORE MOP 410 BORE 3 PACK. This product is designed
for effective gun cleaning, ensuring that your firearm is maintained in optimal condition. To ensure your safety and
the effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not use the product if it shows any signs of deterioration.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
When cleaning your firearm, ensure that you are in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from cleaning
solvents or oils.
Avoid direct contact with bore cleaners and oils; use gloves if necessary to prevent skin irritation.
Do not apply excessive force while using the mop in the bore, as this may cause damage to the firearm.
Ensure that the mop is securely attached to the cleaning rod to prevent accidental detachment during use.
Store the mops in a cool, dry place away from direct sunlight to preserve their integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the WOOL BORE MOP, cleaning rod, and bore
cleaner or oil.

Attaching the Mop:

Take the WOOL BORE MOP and ensure that the brass shank is clean.
Screw the mop onto the cleaning rod using the 832 thread for rifles and pistols or the 5/16"27 thread for
shotguns.

Cleaning the Bore:

Apply a suitable bore cleaner or oil onto the mop.
Insert the mop into the barrel gently, allowing it to conform to the rifling grooves.
Pull the mop through the bore slowly, ensuring even coverage.
Repeat as necessary until the bore is clean.

PostCleaning:

After cleaning, remove the mop from the rod and clean it as per the manufacturer’s instructions.
Store the mop in its original packaging or in a protective case to avoid damage.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning materials, including the WOOL BORE MOP, in accordance with local
regulations for hazardous waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling components when possible, such as the brass shank.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of the WOOL BORE MOPS WOOL BORE MOP 410
BORE 3 PACK, please refer to the product packaging or contact the manufacturer for support.

Please note that this guide is provided to ensure your safety and the effective use of the product. Adhering to these
instructions will help you maintain your firearm safely and efficiently. Thank you for your attention to these important
safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Mop de
Cañón de Lana WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410
GAUGE

Introducción
Gracias por elegir el mop de cañón de lana WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE. Este producto está
diseñado para ayudarte a limpiar tus armas de fuego de manera efectiva y segura. Es importante seguir esta guía
para garantizar un uso seguro y responsable del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el mop de cañón de lana solo para el propósito previsto, que es la limpieza de cañones de
escopetas de calibre .410.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Revisa el mop antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado o desgastado.
No utilices el mop si notas algún daño visible o si no funciona correctamente.
Almacena el mop en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma esté descargada antes de limpiar.
Usa gafas de protección y guantes si es necesario para evitar el contacto con productos químicos de
limpieza.
No uses el mop en un cañón que no esté diseñado para este producto, como cañones de otros calibres.
Evita aplicar demasiada presión al limpiar, ya que esto puede dañar el cañón.
No dejes el mop en el cañón durante períodos prolongados para evitar la acumulación de residuos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y en un área de trabajo segura.
Colocación: Conecta el vástago de latón al mop de lana. Asegúrate de que esté bien ajustado.
Aplicación de Limpiador: Aplica una cantidad adecuada de limpiador de cañón o aceite en el mop de lana.
Limpieza: Introduce suavemente el mop en el cañón, asegurándote de que cubra completamente ambos
extremos. Mueve el mop hacia adelante y hacia atrás para limpiar el interior del cañón.
Retiro: Retira el mop con cuidado y verifica que no haya residuos en el cañón.
Limpieza del Mop: Limpia el mop después de cada uso y asegúrate de que esté seco antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminación
No tires el mop de cañón de lana en el reciclaje. Debe ser desechado en la basura doméstica.
Si el mop está muy dañado o sucio, considera la posibilidad de seguir las regulaciones locales para la
eliminación de productos de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso y la seguridad del mop de cañón de lana WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 410 GAUGE, consulta a un profesional capacitado o a un distribuidor autorizado.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar del uso del mop de cañón de lana WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 410 GAUGE de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las normas de seguridad
y a las mejores prácticas al manejar armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Mops en Laine WOOL
BORE BROWNELLS 410 GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi les mops en laine WOOL BORE BROWNELLS 410 GAUGE. Ce produit est conçu pour faciliter
le nettoyage de vos armes à feu. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du mop avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de mops endommagés.
Gardez le mop hors de portée des enfants et des animaux.
Évitez de laisser le mop en contact prolongé avec des produits chimiques ou des nettoyants.
Ne jamais utiliser le mop à sec ; toujours l'humidifier avec le nettoyant approprié avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité, lors du
nettoyage d'armes à feu.
Ne pas forcer le mop dans le canon. Utilisez une pression douce pour éviter d'endommager le canon.
Évitez d'utiliser le mop sur des canons très encrassés sans un prénettoyage adéquat.
Ne pas utiliser le mop pour d'autres applications que le nettoyage des canons d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le mop, le nettoyant pour canon et un support pour
l'arme.

Installation:

Fixez le mop à la tige en laiton.
Assurezvous que le filetage est correctement engagé (832 pour fusil/pistolet, 5/16"27 pour fusil de
chasse).

Utilisation:

Appliquez une quantité appropriée de nettoyant sur le mop.
Insérez doucement le mop dans le canon et faitesle glisser d'avant en arrière pour nettoyer.
Retirez le mop et vérifiez l'état du canon.
Répétez si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Instructions d'Élimination
Éliminez le mop en laine conformément aux réglementations locales sur les déchets. Ne pas jeter dans les
eaux usées.
Envisagez de recycler le matériau si cela est possible dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Nous vous remercions d'avoir choisi les mops en laine WOOL BORE BROWNELLS. Pour une utilisation sécuritaire,
suivez ces directives et restez vigilant lors du nettoyage de vos armes.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dei Mop in Lana
WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto i mop in lana vergine WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE. Questi mop sono
progettati per facilitare la pulizia delle armi, garantendo un utilizzo sicuro e efficace. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza il mop solo con armi che siano state scaricate e verificate come non cariche.
Non utilizzare il mop in lana vergine con sostanze chimiche aggressive o detergenti non raccomandati.
Assicurati che il mop sia ben fissato all'attacco in ottone prima dell'uso.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Non lasciare mai il mop all'interno della canna dell'arma dopo la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Controlla che il mop sia in buone condizioni.

Installazione del Mop:

Avvita il mop sull'attacco in ottone utilizzando la filettatura appropriata (832 o 540 a seconda del
calibro).
Verifica che il mop sia ben fissato e non si stacchi durante l'uso.

Uso del Mop:

Applica una quantità adeguata di detergente per canne o olio sul mop.
Inserisci il mop nella canna e muovilo avanti e indietro per rimuovere i residui.
Rimuovi il mop dalla canna e controlla il risultato della pulizia.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il mop e riponilo in un luogo asciutto.
Sostituisci il mop se mostra segni di usura o deterioramento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il mop in lana vergine nei rifiuti indifferenziati; verifica se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili
nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti riguardo all'uso e alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione tutte le informazioni necessarie sul prodotto per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto i mop in lana WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE. Seguire queste istruzioni
contribuirà a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mopa Lufowego WOOL
BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mopa lufowego WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o skutecznym czyszczeniu broni, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo użytkownika.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia broni lub mopa.
Regularnie sprawdzaj stan mopa przed użyciem. W przypadku uszkodzeń, nie używaj go.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących czyszczenia i konserwacji broni.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj mopa w dobrze oświetlonym miejscu.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić mop lub broń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Podczas używania mopa, stosuj rękawice ochronne, aby uniknąć kontaktu z substancjami czyszczącymi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Wybierz odpowiednią długość mopa w zależności od rodzaju broni.

Czyszczenie:

Nałóż odpowiednią ilość środka czyszczącego lub oleju na mop.
Włóż mop do lufy i delikatnie przesuwaj go w przód i w tył, aby dokładnie pokryć wnętrze lufy.
Powtórz proces, aż lufa będzie czysta.

Po użyciu:

Dokładnie oczyść mop, aby usunąć resztki środka czyszczącego.
Przechowuj mop w suchym miejscu, aby zapobiec pleśni i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy mop jest uszkodzony lub zużyty, należy go zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj mopa do ognia, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktów można zgłaszać
do lokalnych organów regulacyjnych.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo użytkownika jest dla nas najważniejsze.



WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL
BORE MOP 3/PACK Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa WOOL BORE MOPS tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että noudattamalla näitä ohjeita voit
minimoida mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseiden puhdistamiseen. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole lelu.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa. Vältä kosteita tai märkiä ympäristöjä.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja lasia puhdistuksen aikana, jotta voit suojata itseäsi kemikaaleilta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Vältä liiallista painetta, kun käytät moppeja, jotta et vahingoita piippua.
Älä käytä moppeja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet, sillä ne voivat aiheuttaa lisävahinkoja.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet
Avaa pakkaus ja tarkista, että kaikki kolme moppa ovat mukana.
Valitse sopiva moppi kaliiperin mukaan:

Kivääri/Pistooli: 3¼" (8.3 cm) pitkä, 832 kierre lukuun ottamatta .17 kal. (540 kierre).
Haulikko: 27⁄8" (7.3 cm) pitkä, 5⁄16"27 kierre.

Kiinnitä moppi varteen ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Upota moppi puhdistusaineeseen tai öljyyn ennen käyttöä.
Työnnä moppi varovasti piippuun ja liikuta sitä edestakaisin puhdistuksen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt mopit ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset jätteiden hävittämisestä.
Vältä hävittämistä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos tuote sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että WOOL BORE MOPS tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta.
Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK

Introduktion
Tack för att du valt WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP. Denna produkt är
designad för effektiv rengöring av vapenpipor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella skador eller säkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör vapen.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du börjar rengöringen.
Använd moppen med försiktighet för att undvika att skada pipan.
Undvik att använda produkten med kemikalier som inte är avsedda för vapenrengöring.
Förvara produkten på en torr och säker plats efter användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt.
Välj rätt storlek på moppen för den specifika kalibern.

Användning av moppen:

Fäst moppen på en passande stav med 832 gänga (eller 540 gänga för .17 kal.).
Applicera ett lämpligt rengöringsmedel eller olja på moppen.
För in moppen i pipan och dra den fram och tillbaka för att rengöra.
Upprepa processen vid behov för att säkerställa att pipan är ren.

Efter användning:

Rengör moppen noggrant efter användning och låt den torka.
Förvara moppen på en säker plats, borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material om möjligt, inklusive mässingskomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Kontrollera
även EU:s Safety Gateplattform för eventuella säkerhetsuppdateringar eller återkallelser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av WOOL BORE
MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro WOOL
BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE
MOP 3/PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK. Tento
výrobek je určen k efektivnímu čištění hlavní zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a správné používání, prosím,
pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu, což je čištění hlavní zbraně.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Při čištění zbraně používejte ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
V případě jakýchkoliv nejasností ohledně použití výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.
Při zavádění mopu do hlavně dbejte na to, aby nedošlo k poškrábání vnitřního povrchu hlavně.
Nepoužívejte výrobek s agresivními čisticími prostředky, které by mohly poškodit vlákna mopu.
Při manipulaci s mopy buďte opatrní, aby nedošlo k poranění prstů nebo rukou.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Vyberte správný mop pro daný kalibr (v tomto případě .410 Bore).
Připevněte mosaznou stopku mopu k čisticímu zařízení nebo k rukojeti.
Jemně zaveďte mop do hlavně a otáčejte jím, aby se čisticí prostředek rovnoměrně rozložil.
Po dokončení čištění důkladně vyjměte mop a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Pokyny pro likvidaci
Po použití mopu jej umyjte v teplé vodě a jemném čisticím prostředku, pokud je to možné.
Po usušení mopu jej skladujte na suchém místě, mimo dosah dětí.
Pokud je mop poškozen nebo opotřebovaný, zlikvidujte jej podle místních předpisů pro likvidaci odpadů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky v
oblasti zbraní. Dbejte na pravidelné sledování aktualizací a informací o stažení výrobků prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


